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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany z nastepujacymi, pokazanymi w tabeli ponizej
komponentami. W przypadku braku ktéregokolwiek komponentu skontaktuj sig z
dziatem wsparcia technicznego firmy Dell. Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zobacz
Kontakt z firma Dell.

% UWAGA: Niektére elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie byé
dostarczone z monitorem. Niektore funkcje moga by¢ niedostepne w
niektoérych krajach.

% UWAGA: W przypadku podtaczania stojaka zakupionego z innego zrédia,
postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi konfiguracji, zatagczonymi
do stojaka.

Wyswietlacz

Ramie podstawy

Podstawa stojaka
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Kabel zasilania (rézni sie
zaleznie od kraju)

Kabel DisplayPort
(DisplayPort do DisplayPort)

Kabel HDMI

Kabel USB typu C (USB 3.2
Gen1 (5 Gb/s))

Kabel przesytania danych
USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)
(pozwala korzystac z portow
USB na monitorze)

Opaska kablowa

Instrukcja szybkiej
instalacii

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa,
Srodowiska i regulaciji
prawnych
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Cechy produktu

Monitor Dell P3421W ma wys$wietlacz ciektokrystaliczny (LCD) na
cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywna matryca i pod$wietleniem
diodami LED. Funkcje monitora obejmuja:

Obszar wyswietlania o przekatnej 86,72 cm (34,14 cali).
Rozdzielczos¢ 3440 x 1440 (21:9) oraz petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.

Szeroki kat widzenia umozliwiajacy ogladanie obrazu w pozyciji siedzacej lub
stojace).

Paleta koloréw 99% sRGB.

Potaczenia cyfrowe za posrednictwem DisplayPort, USB typu C i HDMI.

Pojedyncze gniazdo USB typu C, dostarczajace zasilanie (PD 65 W) zgodnym
notebookom przy jednoczesnym odbieraniu sygnatu wideo i danych.

Mozliwo$¢ nachylenia, obrotu w poziomie i regulacji wysokosci.

Zastosowanie ultracienkiej ramki przedniej pozwala zminimalizowa¢ grubos¢
ramek w przypadku korzystania z wielu monitoréw, ufatwiajac konfiguracje i
komfort ogladania obrazu.

Wyjmowany stojak oraz otwory montazowe Video Electronics Standards
Association (VESA™) 100 mm umozliwiajace stosowanie elastycznych
rozwigzan mocowania.

Wyposazony w 1 port USB typu C do przesytania danych, 1 port USB typu B do
przesytania danych i 4 porty USB typu A do pobierania danych.

Funkcja Plug and Play, jezeli jest obstugiwana przez system.

Whudowany przefacznik KVM umozliwia sterowanie nawet 2 komputerami
przy uzyciu jednego zestawu klawiatury i myszy podfaczonych do monitora.

Obstuguje funkcje automatycznego KVM w konfiguracji z wieloma wejsciami.

Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i
optymalizacje ekranu.

Obstuguje tryb Obraz obok obrazu (PBP) oraz Obraz w obrazie (PIP).
Blokada przyciskéw zasilania i dzojstika.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Blokada stojaka.

< 0,3 W w trybie gotowosci.

Optymalna wygoda dla oczu dzieki ekranowi z funkcja zapobiegania migotaniu.
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/\ PRZESTROGA: W diuzszej perspektywie $wiatto niebieskie emitowane
przez monitor moze mie¢ niekorzystne skutki dla oczu, m.in.
powodowaé zmeczenie wzroku w wyniku kontaktu z urzadzeniami
cyfrowymi. Funkcja ComfortView jest przeznaczona do zmniejszenia
ilosci niebieskiego Swiatta emitowanego przez monitor w celu
zapewnienia komfortu dla oczu.

Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

Etykieta Opis
1 Wskaznik LED zasilania

Ciagte biate Swiatto oznacza, ze monitor jest wigczony i dziata
normalnie. Migajace biate Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie
gotowosci.
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Widok z tytu

o 01 DN DN =

7

—

Widok z tytu ze stojakiem monitora

Etykieta Opis Uzyj
1 Otwory montazowe VESA Montaz Scienny monitora przy
(100 mm x 100 mm - za uzyciu zestawu do montazu
podtaczong pokrywa podstawy) | $ciennego zgodnego ze standardem
VESA (100 mm x 100 mm).
2 Etykieta z oznaczeniami Zawiera certyfikaty.
prawnymi
3 Przycisk odtaczania stojaka Umozliwia odtaczenie stojaka od
monitora.
4 Kod kreskowy, numer seryjny i Do kontaktowania sie z firma Dell w
etykieta serwisowa sprawach pomocy technicznej.
5 Przycisk wigczania/wytaczania | Wiacza lub wytacza monitor.
zasilania
6 Dzojstik Do obstugi menu wyswietlanego na
ekranie (OSD). (Wiecej informacii,
patrz rozdziat Obstuga monitora)
7 Szczelina prowadzenia kabli Pomaga w uporzadkowaniu

przebiegu kabli przez umieszczenie
ich w szczelinie.
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Widok z dotu

1 2

3

456 7 8 9

Widok od dotu bez podstawy monitora

Etykieta Opis Uzyj
1 Gniazdo blokady Zabezpiecza monitor z blokada
zabezpieczenia zabezpieczajaca (nie znajduje sie w zestawie).

2 Ztacze zasilania Podfacz kabel zasilajacy (dotaczony do
monitora).

3 Port HDMI Podtacz komputer za pomoca kabla HDMI
(dostarczony z monitorem).

4 DisplayPort Podtacz komputer za pomoca kabla
DisplayPort (dostarczony z monitorem).

5 Funkcja blokady Zablokuj stojaka do monitora przy uzyciu $ruby

stojaka

M3 x 6 mm (Srube kupuje sie oddzielnie).
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Port USB typu C

Podfacz dostarczony kabel USB typu C do
monitora i komputera lub urzadzenia
przeno$nego. Ten port obstuguje dostarczanie
zasilania przez USB, dane i sygnat wideo
DisplayPort.

Port USB 3.2 Gen1 typu C (5 Gb/s) zapewnia
najwieksza szybkos¢ transferu, a alternatywny
tryb DP 1.2 obstuguje maksymalng
rozdzielczo$¢ 3440 x 1440 przy 60 Hz, PD
20V/325A,15V/3 A, 9V/3A 5V/3A.

UWAGA: Interfejs USB typu C nie jest
obstugiwany w wersjach systemu Windows
wczesnigjszych niz Windows 10.

Port przesytania

danych USB'
SuperSpeed 5 Gb/s

(USB 3.2 Genl)'

Podtacz dostarczony kabel USB do monitora i
komputera. Po podtaczeniu tego kabla mozna
uzywac ztaczy USB monitora.

Port pobierania
danych USB 2.0 (2)

Podtacz urzadzenie USB 2.0.*

UWAGA: Aby korzystac¢ z tych portow, nalezy
podtaczy¢ kabel USB (dostarczony z
monitorem) do portu przesytania danych USB
w monitorze oraz do komputera.

Port pobierania
danych USB
SuperSpeed 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1) (2)

Podtacz urzadzenie USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s).2

UWAGA: Aby korzystac¢ z tych portdow, nalezy
podtaczy¢ kabel USB (dostarczony z
monitorem) do portu przesytania danych USB
w monitorze oraz do komputera.
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! Certyfikacja zgodnoéci USB-IF w toku.

2 Aby unikna¢ interferenciji sygnatu, w przypadku podfaczenia urzadzenia USB do
portu USB pobierania danych, NIE zaleca sie podfaczania innych urzadzen USB do
przylegajacych portow.




Specyfikacje monitora

Model

P3421W

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Technologia panelu

Technologia IPS (In Plane Switching)

Wspodtczynnik proporcji

21:9

Widoczny obraz

Przekatna

Szerokos¢ (aktywnego
obszaru)

Wysokos¢ (aktywnego
obszaru)

Obszar catkowity

8672 mm (34,14 cali)
799,8 mm (31,49 cali)

334,8 mm (13,18 cali)

26777304 mm? (415,05 cali®)

Podziatka pikseli

0,2325 mm x 0,2325 mm

Pikseli na cal (PPI)

109

Kat widzenia

Typowy 178° (w pionie)
Typowy 178° (w poziomie)

Wyjécie luminancii

300 cd/m? (typowe)

Wspotczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowe)

Powtoka ptyty

Przeciwodblaskowa o twardosci 3H

Podswietlenie

System oswietlenia krawedzi biatymi diodami LED

Czas reakcji 8 ms (normalny)
5 ms (szybki)
Zakrzywienie 3800R (typowe)

Gtebia kolorow

1,07 miliarda kolorow

UWAGA: Wyjscie wideo z portu USB typu C w maksymalnej rozdzielczosci
3440 x 1440 przy 60 Hz jest ograniczone do 16,7 min kolorow.

Paleta koloréw

sRGB 99%
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Potaczenie

- 1x DisplayPort w wers;ji 1.2 (HDCP 2.3)
- 1x port HDMI w wersiji 2.0 (HDCP 2.3)

- 1x port przesyfania danych USB typu C
(alternatywny tryb DisplayPort 1.2, dostarczanie
zasilania PD do 65 W)*

- 1x port przesytania danych USB SuperSpeed 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1)

- 2 x porty pobierania danych USB SuperSpeed 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1)

- 2 x porty pobierania danych USB 2.0

Szerokos¢ ramki
(krawedz monitora do
obszaru aktywnego)

8,7 mm (Goéra)
8,7 mm (Lewo/Prawo)
21,9 mm (Spdd)

Nastawnos$é

Regulowana wysokos¢
stojaka

Nachylenie
Obrét w poziomie
Regulacja nachylenia

150 mm

Od -5° do 21°
Od -30° do 30°
Od -4° do 4°

uszkodzenia.

UWAGA: Monitora tego nie nalezy montowac¢ ani uzywa¢ w pozycji pionowej ani
odwroconej (180°) pozyciji poziomej, poniewaz mogfoby to doprowadzi¢ do jego

Zgodnosc¢ Dell Display
Manager

Funkcje tatwa aranzacja i inne

Zabezpieczenie

Gniazdo blokady zabezpieczenia (blokada kablowa
sprzedawana oddzielnie)

*DisplayPort i USB typu C (alternatywny tryb dla DisplayPort 1.2): Funkcja HBR2

jest obstugiwana.

14 | Informacje o monitorze




Specyfikacje rozdzielczosci

Model P3421W

Zakres skanowania poziomego | 30 kHz do 85 kHz (automatyczny)

Zakres skanowania pionowego | 48 Hz do 85 Hz (automatyczny)

Najwyzsza wstepnie ustawiona | 3440 x 1440 przy 60 Hz
rozdzielczo$¢

Obstugiwane tryby video

Model P3421W

Mozliwoéci wyswietlania video | 480p, 480i, 576p, 576i, 720p, 1080i, 1080p
(alternatywny tryb HDMI,
DisplayPort i USB typu C)

Wstepne ustawienia trybow wyswietlania

Tryb wyswietlania | Czestotli- | Czestotli- Zegar | Biegunowos$é
wosé wosé pikseli | synchronizacji
pozioma pionowa (MHz) (Pozioma/
(kHz) (Hz) Pionowa)
VESA, 640 x 480 31,5 599 25,2 -/+
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 675 60,0 148,5 +/+
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VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-

VESA, 3440 x 1440 88,8 60,0 319,8 +/-

Specyfikacje elektryczne

Model P3421W

Sygnaty wejscia video | HDMI 2.0/DisplayPort 1.2* 600 mV na przewdd, opér
wejsciowy 100 omoéw na pare przewodow

Napiecie wejscia pradu | 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz + 3Hz /1,5 A

zmiennego/ (typowe)

czestotliwo$¢/prad

Prad udarowy - 120 V: 40 A (Maksymalnie) przy 0°C (zimny start)
240 V: 80 A (Maksymalnie) przy 0°C (zimny start)

Zuzycie energii - 02 W (tryb vvy’fegczenia)1

0,3 W (tryb go’tovvoéoi)1
31,5 W (tryb W’f&gczenia)1
126 W (maksymaInie)2
25,29 W (Pon)®

80,31 kWh (TEC)3

*Funkcja HBR2 jest obstugiwana.
L Zgodnie z definicja w UE 2019/20211 UE 2019/2013.

2 Maksymalna jasnosc¢ i kontrast przy maksymalnym obcigzeniu wszystkich portow
USB.

3 pPon: Zuzycie energii w trybie wigczenia zgodne z wytycznymi Energy Star w
wersiji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodne z wytycznymi Energy Star w wersji
8.0.

Niniejszy dokument nalezy wykorzystywac¢ wytacznie do celdéw informacyjnych i
zawiera on dane na temat pracy w warunkach laboratoryjnych. Posiadany produkt
moze dziata¢ inaczej, w zalezno$ci od oprogramowania, komponentow i
zamowionych urzadzen peryferyjnych i nie ma obowigzku aktualizowania takich
informacii.
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Stosownie, klient nie powinien polega¢ na tych informacjach podczas
podejmowania decyzji na temat tolerancji elektrycznych i innych kwestii. Nie
udziela sie jawnej ani dorozumianej gwarancji co do doktadnosci lub kompletnosci.

% UWAGA: Ten monitor ma certyfikat ENERGY STAR. [ —
Ten produkt speinia wymagania ENERGY STAR w przypadku @
domysinych ustawien fabrycznych, ktére mozna przywréci¢ EEEEL

za pomoca funkcji ,,Factory Reset” (Przywracanie ustawien
fabrycznych). Zmiana domysinych ustawien fabrycznych lub
wiaczenie innych funkcji moze powodowaé zwiekszenie
zuzycia energii ponad limity okreslone w ramach norm
ENERGY STAR.

Charakterystyki fizyczne

Model P3421W

Typ kabla sygnatowego - Cyfrowe: DisplayPort, 20 pinbw
Cyfrowe: HDMI, 19 pindw

Uniwersalna magistrala szeregowa: Typ C,
24 pinbw

Uniwersalna magistrala szeregowa: USB,
9 pinéw

UWAGA: Monitory Dell sa zaprojektowane tak, aby dziataty optymalnie przy
wykorzystaniu kabli wideo dostarczanych z monitorem. Firma Dell nie ma kontroli
nad réznymi dostawcami kabli na rynku, rodzajem materiatdw, ztaczy ani nad
procesu zastosowanymi w trakcie produkgii tych kabli, dlatego Dell nie gwarantuje
wysokiej jakosci wideo uzyskanych przy uzyciu kabli innych niz dostarczane z tym
monitorem Dell.

Wymiary (ze stojakiem)

Wysokos¢ (po roztozeniu) 5411 mm (21,30 cali)

Wysokos¢ (obnizony) 3911 mm (15,40 cali)

Szerokos¢ 815,7 mm (32,11 cali)

Giebokos¢é 2374 mm (9,35 cali)

Wymiary (bez stojaka)

Wysokoé¢ 365,4 mm (14,39 cali)
Szerokosé 815,7 mm (32,11 cali)
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Giebokos¢ | 581 mm (2,29 cali)

Wymiary stojaka

Wysokos¢ (po roztozeniu) 433,3 mm (17,06 cala)
Wysoko$¢ (obnizony) 386,5 mm (15,22 cali)
Szerokose 307,0 mm (12,09 cali)
Gtebokose 2374 mm (9,35 cali)
Podstawa 307,0 mm x 235,0 mm (12,09 cali x 9,25 cali)
Waga

Waga z opakowaniem 14,9 kg (32,80 funtéw)
Waga z zamontowanym stojakiemi | 10,8 kg (23,89 funtéw)
kablami

Waga bez stojaka (Do montazu 6,7 kg (14,85 funtéw)
$ciennego lub montazu VESA - bez

linek)

Waga stojaka 3,6 kg (7,92 funta)
Potysk przedniej ramy 17+3

Charakterystyki sSrodowiskowe

Model P3421W

Zgodnos§¢ ze standardami

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

Zarejestrowano z klasyfikacja EPEAT, gdzie dotyczy. Rejestracja EPEAT rézni
sie w zaleznoéci od kraju. Odwiedz witryne www.epeat.net, aby sprawdzi¢
status rejestracji w danym kraju.

Zgodnos¢ z przepisami RoHS
Wyswietlacze z certyfikatem TCO

Nie zawiera polichlorku winylu, bromowanego srodka opdzniajacego i CFR (za
wyjatkiem kabli zewnetrznych)

Szkto nie zawierajgce arsenu i rteci przeznaczone tylko do panelu

Temperatura

Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
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Bez dziatania

Przechowywanie: -20°C do 60°C (-4°F do
140°F)
Przewozenie: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Wilgotnosé

Dziatanie

20% do 80% (bez kondensacii)

Bez dziatania

Przechowywanie: 10% do 90% (bez
kondensaciji)

Przewozenie: 10% do 90% (bez kondensacii)

Wysokos$é n.p.m.

Dziatanie

5000 m (16404 stép) (maksymalnie)

Bez dziatania

12192 m (40000 stoép) (maksymalnie)

Rozpraszanie ciepta

- 429,91 BTU/godzine (maksymalnie)
M,74 BTU/godzine (typowe)

Przydziat pinéw

Ztacze DisplayPort

Numer 20-pinowa koncoéwka
pinu podtaczonego kabla
sygnatowego

ML3 (n)

GND

ML3 (p)

ML2 (n)

GND

ML2 (p)

MLI (n)

GND

O O N O|A|DIANWIDN -

MLT (p)
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10 MLO (n)

1" GND

12 MLO (p)

13 GND

14 GND

15 AUX (p)

16 GND

17 AUX (n)

18 Wykrywanie bez wytaczania

19 Re-PWR

20 +3,3 V DP_PWR
Ztacze HDMI

Numer
pinu

19-pinowa kocowka
poditaczonego kabla
sygnatowego

TMDS DANE 2+

TMDS DANE 2 SHIELD

TMDS DANE 2-

TMDS DANE 1+

TMDS DANE 1 SHIELD

TMDS DANE 1-

TMDS DANE O+

TMDS DANE 0 SHIELD

O O INO| A DIAWUIDN| =

TMDS DANE 0O-

-
o

TMDS ZEGAR+

—
-—

TMDS ZEGAR SHIELD

-
N

TMDS ZEGAR-
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13 CEC

14 Zarezerwowane (N.C. w
urzadzeniu)

15 ZEGAR DDC (SCL)
16 DANE DDC (SDA)

17 DDC/CEC uziemienie
18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ
WYLACZANIA

Obstuga funkcji Plug and Play

Ten monitor mozna instalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play.
Monitor automatycznie przekazuje do systemu komputera informacje Rozszerzone
dane identyfikacji monitora (EDID) za pomoca protokotdéw Kanat danych monitora
(DDC), dlatego system moze konfigurowac sie automatycznie oraz zoptymalizowac
ustawienia monitora. Wiekszos¢ instalacji monitoréw jest automatyczna; jesli to
wymagane, mozna wybrac¢ inne ustawienia. Dalsze informacje 0 zmianie ustawien
monitora, znajduja sie w czesci Obstuga monitora.

Interfejs USB (Uniwersalna magistrala szeregowa)

W tej czesci znajduja sie informacje dotyczace portéw USB znajdujacych sie w
monitorze.

USB SuperSpeed 5 Gb/s (USB 3.2 Gen1)

Szybkos¢ transferu Szybkosé Maksymalna obstugiwana moc
przesytania danych

Super-Speed 5 Gb/s 5V/0,9 A (maks., na kazdym
porcie)

Wysoka szybkosé 480 Mb/s 5V/0,9 A (maks., na kazdym
porcie)

Petna szybkos¢ 12 Mb/s 5V/0,9 A (maks., na kazdym
porcie)
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USB 2.0

Szybkos$¢ transferu Szybkosé

przesytania danych

Maksymalna obstugiwana moc

Wysoka szybkos$é 480 Mb/s 5V/0,5 A (maks., na kazdym
porcie)

Petna szybkos¢ 12 Mb/s 5V/0,5 A (maks., na kazdym
porcie)

Niska szybkos¢ 1,5 Mb/s 5V/0,5 A (maks., na kazdym

porcie)

% UWAGA: Ten monitor jest zgodny z portami SuperSpeed USB 5 Gb/s
(USB 3.2 Gen1) i High-Speed USB 2.0.

USB typu C
USB typu C Opis
Wideo DisplayPort 1.2*
Dane USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)
Dostarczanie Do 65 W
zasilania (PD)

*Funkcja HBR2 jest obstugiwana.

Ztacze przesytania danych USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

Numer pinu  9-pinowa czes¢ ztacza
1 VCC
2 D-
3 D+
4 GND
5 SSTX-
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SSTX+
GND

SSRX-
SSRX+

© O N O

Ztacze pobierania danych USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)
” ]

Numer pinu  9-pinowa czes¢ ziacza
1 VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

SSTX+

O O N O G1|AHA DN

Ztacze pobierania danych USB 2.0

VAR
/TIN

1 2

Numer pinu  4-pinowa czes¢ ztacza

1 VCC
2 DMD
3 DPD
4 GND
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Ztacze USB typu C

A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10A11A12

(=000t
Numer pinu Nazwa sygnatu Numer pinu Nazwa sygnatu

Al GND B1 GND
A2 X1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
A4 VBUS B4 VBUS
Ab CC B5 CcCc2
A6 D+ B6 D+

A7 D- B7 D-

A8 SBU1 B8 SBU2
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
AN RX2+ B1 RX1+
A12 GND B12 GND

Porty USB

1 USB typu C do przesytania danych — spdéd
1 USB typu B do przesyfania danych — spdd
- 4 USB typu A do pobierania danych — spéd

% UWAGA: Do korzystania ze standardu USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s) niezbedny
jest komputer obstugujacy USB 3.2 Gen1.

% UWAGA: Porty USB monitora dziatajag wytacznie wtedy, gdy monitor
jest wlaczony lub znajduje sie w trybie gotowosci. Po wyfaczeniu i
wiaczeniu monitora, wznowienie normalnego dziatania dotaczonych
urzadzen peryferyjnych moze potrwac kilka sekund.
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Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w
niezmiennym stanie jednego lub kilku pikseli, ktére sa trudne do zobaczenia i nie
wplywajg na jakos¢ lub stabilnos¢ obrazu. Wiecej informacji na temat jakoéci i zasad
dotyczacych pikseli monitora Dell mozna uzyska¢ pod adresem www.dell.com/
pixelguidelines.

Wskazowki dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy
przeczytac i zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy
odfaczyé kabel zasilajgcy monitora od gniazda elektrycznego.

Zalecamy, aby zastosowac sie do podanych ponizej instrukcji podczas
rozpakowania, czyszczenia lub obstugi monitora:

Do czyszczenia antystatycznego ekranu nalezy uzywac lekko zwilzonej w
wodzie miekkiej, czystej szmatki. Jesli to mozliwe nalezy stosowac specjalne
chusteczki do czyszczenia ekranu lub srodki odpowiednie do powifok
antystatycznych. Nie nalezy uzywac¢ benzyny, rozpuszczalnika, amoniaku,
Srodkéw czyszczacych o wiasnosciach Sciernych lub sprezonego powietrza.

Do czyszczenia monitora nalezy uzywac lekko zwilzonej w cieptej wodzie
szmatki. Nalezy unika¢ stosowania jakichkolwiek detergentdw, poniewaz moga
one pozostawi¢ na ekranie biate smugi.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy
wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz po
zarysowaniu obudowy pojawia sie znaki zarysowania, bardziej widoczne na
monitorach o ciemniejszej obudowie niz na jasne;.

Aby poméc w uzyskaniu najlepszej jakosci obrazu na monitorze nalezy uzyé
dynamicznie zmieniajacego obraz wygaszacza i wytacza¢ monitor, gdy nie jest
uzywany.
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Ustawienia monitora

Podtaczanie podstawy monitora
% UWAGA: Dostarczana podstawa nie jest zainstalowana fabrycznie.

% UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wylacznie podtaczania stojaka
dostarczanego wraz z monitorem. W przypadku podfaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguracji, zataczonymi do stojaka.

W celu zamontowania stojaka monitora:

1. Postepujac zgodnie z instrukcjami na klapach kartonu, wyjmij podstawe z
zabezpieczajgcej ja ostony.

2. \Wyciagnij ramie i podstawe stojaka z poduszki w opakowaniu.

3. Wtbéz wypustki podstawy stojaka catkowicie w gniazda w stojaku.

4. Podnie$ uchwyt Sruby i obré¢ srube w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

5. Po dokreceniu $ruby zt6z uchwyt Sruby na ptasko, umieszczajac go w
zagtebieniu.
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6. Unies ostoneg zgodnie z ilustracja, aby uzyska¢ dostep do obszaru VESA w celu
montazu stojaka.

7. Podtacz zespot stojaka do wySwietlacza.

a. Dopasuj rowek z tytu wysSwietlacza do dwéch zaczepdw w gornej czesci
podstawy.

b. Wciskaj podstawe, az zaskoczy w swoje migjsce.
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8. Postaw monitor w pozycji pionowe;.

% UWAGA: Ostroznie unie$ monitor, aby nie spadt ani sie nie wyslizgnat z
rak.

9. Zdejmij ostone z monitora.
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Podtaczanie monitora

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej
czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

% UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane do optymalnej wspéipracy z
dostarczonymi przez firme Dell kablami. Firma Dell nie gwarantuje
jakosci i wydajnosci wideo w przypadku uzycia kabli innych niz Dell.

% UWAGA: Przed podtaczeniem kabli poprowadz je w szczelinie do
prowadzenia kabli.

% UWAGA: Nie podtaczaé wszystkich kabli do komputera réwnoczesnie.
% UWAGA: llustracje stuza wylacznie jako odniesienie. Wyglad komputera
moze by¢ inny.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odtgcz kabel zasilajacy.

2. Poprowadz kabel zasilajacy przez szczeline do prowadzenia kabli w stojaku, a
nastepnie podiacz go do monitora.

3. Potacz monitor z komputerem kablem DisplayPort, HDMI lub USB typu C.
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Podtaczenie kabla DisplayPort (DisplayPort do DisplayPort)

% UWAGA: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest DP1.2. Jesli po
podtaczeniu kabla DisplayPort na monitorze nie bedzie wyswietlana
zadna zawartos¢, wykonaj procedury ponizej, aby zmieni¢ ustawienia na
DP1.1:

Naciénij przycisk na dzojstiku, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajgcy menu.

Przesun dzojstik w gore, aby wybrac . i aktywowac gtéwne menu OSD.
Przetgcz dzojstik, aby zaznaczy¢ opcje Input Source (Zrédto wejscia),
nastepnie nacisnij przycisk na dzojstiku, aby otworzy¢ podmenu.

Przetacz dzojstik, aby zaznaczy¢ opcje DP.

Naciénij i przytrzymaj przycisk dzojstika przez okoto 10 sekund, a zostanie
wyswietlony komunikat konfiguraciji DisplayPort.

Przetacz dzojstik, aby wybra¢ opcje Yes (Tak), a nastepnie naciénij przycisk
dzojstika, aby zapisa¢ zmiany.

Jesli to wymagane, powtdrz czynnosci powyzej w celu zmienienia ustawien
formatu DisplayPort.
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Podtaczanie przewodu HDMI

g

% UWAGA: DomysIne ustawienie fabryczne to HDMI 2.0. Jesli na
monitorze nie jest nic wyswietlane po podtaczeniu kabla HDMI, nalezy
wykonaé procedury nizej w celu zmienienia ustawien HDMI 2.0 na
HDMI 1.4:

Nacisnij dzojstik, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajacy menu.

Przesun dzojstik w gore, aby wybra¢ . i aktywowac gtéwne menu OSD.
Przetgcz dzojstik, aby zaznaczy¢ opcje Input Source (Zrédto wejscia),
nastepnie naciénij przycisk na dzojstiku, aby otworzy¢ podmenu.

Przefacz dzojstik, aby zaznaczy¢ opcje HDMI.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk dzojstika przez okofo 10 sekund, a zostanie
wysSwietlony komunikat konfiguracji HDMI.

Przefacz dzojstik, aby wybra¢ opcje Yes (Tak), a nastepnie nacisnij przycisk
dzojstika, aby zapisa¢ zmiany.

Jedli to wymagane, powtérz czynnosci powyzej w celu zmienienia ustawien
formatu HDMII.
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Podtaczanie kabla USB typu C

o

% UWAGA: Nalezy uzywac¢ wytacznie kabla USB typu C dostarczonego
wraz z monitorem.

Ten port obstuguje alternatywny tryb DisplayPort (tylko standard DP1.2).

Port zgodny ze standardem dostarczania zasilania USB typu C (PD wersja 3.0)
zapewnia do 65 W mocy.

Jesli notebook wymaga wiecej niz 65 W do pracy i akumulator jest
wyczerpany, moze sie nie uruchomic¢ lub tadowa¢ przez port USB PD tego
monitora.

Podtaczanie kabla USB 3.2 Gen1 (5 Gb/s)

% UWAGA: Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia lub utraty danych, przed
odiaczeniem portu USB przesytania danych upewnij sie, ze w
komputerze podtagczonym do portu pobierania danych USB monitora nie
sq uzywane ZADNE urzadzenia pamigci USB.

Po podaczeniu kabla DisplayPort/HDMI/USB typu C wykonaj ponizsze procedury
w celu podiaczenia kabla USB 3.2 Gen1 do komputera i dokonczenia konfiguracii
monitora:

1. a. Podtacz jeden komputer: potacz port przesytania danych USB 3.2 Gen!
(kabel dostarczony) z odpowiednim portem USB 3.2 Gen1 komputera.
b. Podtacz dwa komputery*: potacz port przesytania danych USB 3.2 Gen1
(kabel w zestawie) i port przesytania danych USB typu C (kabel w zestawie)
do odpowiednich portow USB w dwéch komputerach. Nastepnie, korzystajac
z menu OSD, wybierz zrédto przesytania danych USB lub Zrédta wejsciowe.
Zobacz rozdziat USB.

2. Podfacz urzadzenia peryferyjne USB 3.2 Gen1 do portéw pobierania USB 3.2
Gen1 na monitorze.
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3. Podtacz kable zasilajgce komputera/-6w i monitora do najblizszego gniazda
zasilania.

0000 0000 0000 000

000D00C100000

! 0000000000000g
0ogog 0o

(W] )

b. Podiacz dwa komputery

*W przypadku podfaczania dwoch komputeréw do monitora skonfiguruj ustawienia
USB w menu OSD, aby wspdtdzieli¢ pomiedzy dwoma komputerami jeden zestaw
klawiatury i myszy podfaczony do monitora. Aby uzyska¢ wiecej informacii, patrz
USB i Konfiguracja przetacznika KVM.
4. Wiacz monitor i komputer.
Jesli na monitorze wy$wietla sie obraz, instalacja jest zakonczona. Jeéli obraz
nie wy$wietla sig, patrz Typowe problemy.
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Organizacja przebiegu kabli

Po podfgczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli (Patrz
Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podfaczaniu kabli), uzyj
uchwytu kabli do uporzadkowania wszystkich kabli, zgodnie z ilustracja powyzej.

Zdejmowanie podstawy monitora

; UWAGA: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie zdejmowania
podstawy, upewnij si¢, Zze monitor zostat potozony na czystej
powierzchni.

% UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytacznie odigczania stojaka
dostarczanego wraz z monitorem. W przypadku odtaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguracji, zataczonymi do stojaka.
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W celu zdjecia stojaka:
1. Umie$¢ monitor na miekkiej szmatce lub poduszce.
2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniania stojaka.
3. Podnies stojak i odsun go od monitora.

Zestaw do montazu na scianie VESA (opcjonalny)

(Wielkos¢ srub: M4 x 10 mm).

Zapoznaj sie z instrukcjami, ktére dotaczone sa do zestawu mocowania na Scianie
zgodnego z VESA.

1. Ustaw panel monitora na migkkiej szmatce lub poduszce na stabilnym i
rownym stole.

2. Odfacz stojak. (Patrz Zdejmowanie podstawy monitora)

3. Uzyj Srubokretu krzyzakowego firmy Phillips w celu odkrecenia czterech
Srubek zabezpieczajacych plastikowa ostone.

4. Podtacz uchwyt mocujacy z zestawu mocowania na $cianie do monitora.
5. Zamontuj monitor na Scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji
dostarczonej wraz z zestawem do montazu na $cianie.

; UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujacym wyszczegélnionym na
liscie UL, CSA lub GS, przy minimalnej wadze lub obciazeniu
wynoszacym 26,8 kg.
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Obstuga monitora

Wiaczanie monitora

Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ monitor.

Sterowanie dzojstikiem

Uzyj dzojstika z tytlu monitora do regulacji menu ekranowego (OSD).

1. Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajacy menu.

2. Aby przetacza¢ miedzy opcjami, przesuwaj dzojstik w gére/w dot/w lewo/w
prawo.

3. Nacisnij przycisk na dzojstiku ponownie, aby potwierdzi¢ wybor.

Dzojstik Opis

Gdy menu ekranowe nie jest wy$wietlane, nacisnij przycisk na
dzojstiku, aby uruchomi¢ Modut uruchamiajgcy menu. Zobacz
rozdziat Uzyskanie dostepu do Modutu uruchamiajacego menu.

Gdy zostanie wy$wietlone menu ekranowe, nacisnij przycisk na
dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybdr lub zapisa¢ ustawienia.
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Nawigacja dwukierunkowa (w prawo i w lewo).
Przesun w prawo, aby otworzy¢ podmenu.
Przesun w lewo, aby wyj$¢ z podmenu.

Nawigacja dwukierunkowa (w goére i w dét).
Przefacza pomiedzy pozycjami menu.

Zwieksza (w gore) lub zmnigjsza (w doét) parametry wybranej
pozycji menu.

Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskanie dostepu do Modutu uruchamiajagcego menu

Gdy przetaczysz lub nacisniesz przycisk na dzojstiku, zostanie wyswietlony Modut
uruchamiajacy menu, ktéry pozwoli uzyskac dostep do gtéwnego menu ekranowego
oraz funkcji klawiszy skrotow.

Aby wybra¢ funkcije, przesun dzojstik.

W tabeli ponizej przedstawiono funkcje Modutu uruchamiajacego menu:

Etykieta lkona Opis
1 Aby uruchomi¢ gtéwne menu ekranowe (OSD).
. Zobacz rozdziat Dostep do systemu menu.

Menu

Obstuga monitora | 37



2 Gdy przesuniesz dzojstik w lewo lub w prawo, aby
. przetaczy¢ funkcje klawiszy skrotow, wybrany
element zostanie zaznaczony i przesuniety na

’ srodek. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby otworzyé
podmenu.
- Input Source (Zrédto wejscia): Aby wybraé
. zrédfo wejscia z listy sygnatow wideo, ktére moze

by¢ powigzane z monitorem.

Funkcje L.
Klawiszy Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych):
skrotow Aby wybra¢ preferowany tryb koloréw z listy

trybdw ustawien wstepnych.
Brightness/Contrast (Jasnosé/Kontrast):
Aby uzyskac dostep do suwakdw regulacii jasnosci
i kontrastu.

UWAGA: Po zmianie ustawien naciénij przycisk na dzojstiku, aby zapisa¢ zmiany,
zanim przejdziesz do kolejnej funkgji lub wyjscia.

3 . Aby wyjs¢ z Modutu uruchamiajgcego menu.

Wyijscie

Korzystanie z klawiszy nawigacji

Gdy gtbwne menu ekranowe jest aktywne, przesun dzojstik, aby skonfigurowac
ustawienia wediug klawiszy nawigaciji wyswietlonych ponizej menu ekranowego.

Po zmianie ustawien naciénij przycisk na dzojstiku, aby zapisa¢ zmiany, zanim
przejdziesz do innego menu lub wyjdziesz z menu ekranowego.

W, UWAGA: Aby wyjs¢ z biezgcego elementu menu i wrécié¢ do
poprzedniego menu, przesun dzojstik w lewo, az nastapi wyjscie.
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Dostep do systemu menu

% UWAGA: Po zmianie ustawien nacisnij przycisk na dzojstiku, aby
zapisa¢ zmiany, zanim przejdziesz do innego menu lub wyjdziesz z
menu ekranowego.

lkona Menu i Opis
podmenu
Brightness/ Uzyj to menu, aby uaktywni¢ ustawianie poziomu
Contrast Brightness/Contrast (Jasnosé/Kontrast).
(Jasnosc/

Kontrast)

Brightness Brightness (Jasnos§¢) powoduje ustawienie
(Jasnosc¢) pod$wietlenia dla oSwietlenia tylnego.
Przesun dzojstik w gore, aby zwiekszy¢ poziom
jasnosci lub przesun dzojstik w dot, aby zmniejszy¢
poziom jasnosci (min. O / maks. 100).

Contrast Ustaw najpierw Brightness (Jasnos¢), a nastepnie
(Kontrast) ustaw Contrast (Kontrast), ale tylko wtedy gdy
dalsze ustawienia sg konieczne.
Przesun dzojstik w gére, aby zwiekszy¢ poziom
kontrastu lub przesun dzojstik w dot, aby zmniejszy¢
poziom kontrastu (min. O / maks. 100).

Funkcja Contrast (Kontrast) powoduje ustawienie
stopnia réznicy miedzy ciemnymi a jasnymi obszarami
na ekranie monitora.
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Input Source
@ (Zrédto

Przy uzyciu menu Input Source (Zrédto wejscia)
mozna wybra¢ miedzy réznymi sygnatami wideo,

wejscia) ktére moga by¢ podtaczone do monitora.

USB-C & 65W \\ybierz opcje USB-C & 65W, jesli uzywasz zfacza
USB typu C. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby
potwierdzi¢ wybor.

DP Wybierz opcje DP, gdy uzywasz ztacza DisplayPort
(DP). Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢
wybor.

HDMI Wybierz opcje HDMI, gdy uzywasz ztacza HDMI.
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.
Auto Select Wiaczenie tej funkcji umozliwi wyszukiwanie

(Autom. zrédto) dostepnych zrédet wejscia.
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Auto Select for
USB-C
(Automatyczne
wybieranie
USB-C)

Umozliwia ustawienie opcji Auto Select for USB-C
(Automatyczne wybieranie USB-C) w celu
uruchomienia opcji:
Prompt for Multiple Inputs (Monituj dla
wielu wejs¢): Zawsze wySwietlany jest komunikat
»Switch to USB-C Video Input” (Przetacz na
wejscie wideo USB-C) w celu wybrania tej opcji
lub jej wytaczenia.
Yes (Tak): Zawsze przetacza na wejscie wideo
USB-C (bez pytania) gdy podtaczony jest przewdd
USB typu C.

No (Nie): Nigdy nie przetacza automatycznie na
wejécie wideo USB-C, gdy podfaczony jest
przewdd USB typu C.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

UWAGA: Ta opcja jest dostepna tylko, gdy opcja
Auto Select (Autom. zrédto) jest wiaczona.

Rename Inputs
(Zmienh nazwe
wejsé)

Umozliwia podanie wstepnie ustawionej nazwy
wejscia dla wybranego zrodta wejscia. Wstepnie
ustawione opcje to PC, PC 1, PC 2, Laptop,
Laptop 1 oraz Laptop 2. Domy$ine ustawienie to
Off (Wyt.).

UWAGA: Gdy zmienisz nazwe wejscia USB typu C,
wartos¢ mocy w watach pozostanie po podanej opciji,
np., PC1& 65 W.

UWAGA: Dzieje sie tak tylko w przypadku nazw
wejscia wyswietlonych w menu skrétdéw oraz
gtéwnym menu, ale nie tych znajdujacych sie w
komunikatach ostrzegawczych, PBP, KVM oraz
Display Info (Informacje o monitorze).

Reset Input
Source
(Resetuj zrédto
wejscia)

Umozliwia przywrdécenie fabrycznych ustawien
wejscia monitora.
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Color (Kolor)

Uzyj opcji Color (Kolor), aby ustawi¢ tryb
ustawiania kolorow.

PIP/PBP

b uss

Preset Modes

Umozliwia wybranie wstepnie ustawionych trybéw

(Tryby ustawien koloréw z listy. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby

wstepnych)

potwierdzi¢ wybor.

3 oisplay

m eeeer

Standard (Standardowy): Powoduje wczytanie
domyslinych ustawien koloréw monitora. Jest to
domyslny tryb ustawien wstepnych.
ComfortView: Zmniejsza poziom emitowanego

przez ekran niebieskiego Swiatfa w celu
zwiekszenia komfortu dla oczu.
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Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

PRZESTROGA: W dtuzszej perspektywie
Swiatto niebieskie emitowane przez monitor
moze mie¢ niekorzystne skutki dla oczu,
powodowac zmeczenie wzroku w wyniku
kontaktu z urzadzeniami cyfrowymi,
zmeczenie oczu i uszkodzenie wzroku. W
przypadku uzywania monitora przez dtuzsze
okresy moga wystepowac bole niektérych
czesci ciata np. karku, ramion, plecow i
barkow.

Aby zmniejszy¢ ryzyko nadwyrezenia wzroku oraz
wystapienia bolu karku/ramion/plecow/barkow w
wyniku korzystania z monitora przez diugi czas,
zalecamy:

1. Umies¢ ekran w odlegtosci od 50 do 70 cm
(20-28 cali) od oczu.

2. Mrugaj czesto, aby nawilza¢ oczy lub skraplaj je
woda przy dtuzszym uzytkowaniu monitora.

3. Réb regularne i czeste przerwy - 20-minutowa
przerwa co dwie godziny.

4. Niepatrzenie na monitor i patrzenie na obiekt
oddalony o co najmniej 20 stdp przez co
najmniej 20 sekund podczas przerw.

5. Podczas przerw nalezy wykonywac¢ ¢wiczenia
rozciagajace w celu rozluznienia napiecia karku,
ramion, plecow i barkow.

Movie (Film): Powoduje wczytanie ustawien
koloréw idealnie dopasowanych dla filmow.

Game (Gra): Powoduje wczytanie ustawien
koloréw idealnie dopasowanych dla wiekszosci
gier.

Warm (Ciepty): Przedstawia kolory w nizszych
temperaturach. WySwietlany ekran jest cieplejszy
dzieki odcieniom czerwieni/zoftci.

Cool (Chtodny): Przedstawia kolory w wyzszych
temperaturach. Wy$wietlany ekran jest
chtodniejszy dzieki odcieniom koloru niebieskiego.
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Custom Color (Kolor dostosowany): Umozliwia
reczne ustawienie kolorow.

Uzyj dzojstika, aby ustawi¢ wartosci trzech
koloréw (R, G, B) oraz utworzy¢ wtasny tryb
wstepnych ustawien kolorow.

Input Color
Format (Format
wejscia
kolorow)

Pozwala na ustawienie trybu wejsciowego wideo na:
RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest
podtaczony do komputera (lub odtwarzacza
multimedioéw) za pomoca przewodu USB typu C,
DisplayPort lub HDMI.

YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz
multimedialny obstuguje wyjscie YPbPr.

Naciénij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

Display

PIP/PBP

Hue (Barwa)

Funkcja ta moze powodowac¢ zmiane koloru obrazu
wideo na zielony lub purpurowy. Jest to uzywane do
ustawienia odcieni koloréw. Przy uzyciu dzojstika
mozna ustawi¢ poziom barwy od ,,0” do ,100".

UWAGA: Hue (Barwa) mozna regulowac tylko w
przypadku wyboru zaprogramowanego trybu Movie
(Film) lub Game (Gra).
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Saturation
(Nasycenie)

Funkcja ta umozliwia ustawienie nasycenia koloru
obrazu wideo. Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢
poziom nasycenia od ,0” do ,100".

UWAGA: Saturation (Nasycenie) mozna
regulowac tylko w przypadku wyboru
zaprogramowanego trybu Movie (Film) lub Game
(Gra).

Reset Color Umozliwia wyzerowanie ustawien koloréw monitora i
(Resetowaé przywroécenie ustawien fabrycznych.

kolor)

Display Uzyj menu Display (Wyswietlacz), aby ustawic¢

(Wyswietlacz)

obrazy.

PIP/PBP

) use

Aspect Ratio
(Wspétczynnik

Ustaw wspotczynnik obrazu na Wide 21:9
(Panoramiczny 21:9), 4:3 |ub 5:4.

proporciji)
Sharpness Funkcja ta powoduje, ze obraz jest ostrzejszy lub
(Ostrosc) miekszy.

Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢ poziom ostrosci
od ,0” do ,100".

Response Time
(Czas reakcji)

Umozliwia wybdr ustawienia Normal (Normalny)
lub Fast (Szybki) dla opcji Response Time (Czas
reakcji).
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Reset Display Umozliwia przywrdcenie wszystkich ustawien

(Resetuj monitora do warto$ci fabrycznych.
wyswietlacz)
PIP/PBP Ta funkcja powoduje otwarcie okna wyS$wietlajacego
@ obraz pochodzacy z innego zrodta. Nacisnij przycisk

na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

. Okno podrzedne
Okno gtéwne
USB typu C DP HDMI
USB typu C —_ v v
DP v — X
HDMI v X —

UWAGA: W trybie PBP obrazy beda wyswietlane na
Srodku dzielonych okna.
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PIP/PBP Mode Umozliwia wybranie trybu PBP lub PIP ze wstepnie

(Tryb PIP/PBP) ustawiongj listy, ktéra zapewnia rézne rozmiary i
pozycje okna podrzednego. Opcje sa wySwietlane w
formacie graficznym i pozwalaja tatwo zapoznac¢ sie z
réznymi ustawieniami uktadu. Domys$inym
ustawieniem jest Off (Wyt.).

m
O
]
]
]
1=]
=

PIP/PBP (Sub) Wybierz jeden z kilku réznych sygnatéw wideo, ktéry
mozna podtaczy¢ do monitora, aby wyswietli¢ okno
podrzedne PIP/PBP. Nacisnij przycisk na dzojstiku,
aby potwierdzi¢ wybor.

UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wigczony tryb PIP/PBP.
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USB Switch
(Przetacznik

Stuzy do przefaczania zrodet przesytania danych USB
w trybie PIP/PBP.

USB) UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wiaczony tryb PIP/PBP.
Video Swap Wybierz do zamiany obrazu wideo pomiedzy oknem

(Zamien wideo)

gtéwnym i oknem podrzednym w trybie PIP/PBP.
Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.
UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wiaczony tryb PIP/PBP.

Contrast (Sub)
(Kontrast
(Sub))

Dostosowuje poziom kontrastu obrazu w trybie PIP/
PBP.

Przy uzyciu dzojstika mozna ustawi¢ poziom
kontrastu od ,0" do ,100".

UWAGA: Opcja jest dostepna tylko, gdy jest
wiaczony tryb PIP/PBP.
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usB

Umozliwia przypisanie portu przesytania danych USB
do sygnatow wejsciowych (DP lub HDMI), aby
korzystac¢ z portu pobierania danych USB monitora
(np. klawiatury i myszy) do przesytania biezacych
sygnatéw wejsciowe po podtaczeniu komputera do
portu przesytania danych. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, patrz rowniez Konfiguracja przetacznika
KVM.

Nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢ wybor.

W przypadku korzystania tyko z jednego portu
przesytania danych aktywny jest podtaczony port
przesytania danych.

UWAGA: Aby nie dopuéci¢ do uszkodzenia lub utraty
danych, przed odtaczeniem portu USB przesytania
danych upewnij sie, ze w komputerze podfaczonym
do portu pobierania danych USB monitora nie sa
uzywane ZADNE urzadzenia pamieci USB.
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Menu

Wybierz te opcje, aby dopasowac ustawienia dla
menu ekranowego, np. jezyk menu ekranowego, czas
wysSwietlania menu na ekranie itd.

Language Umozliwia ustawienie wy$wietlania menu
(Jezyk) ekranowego w jednym z o$miu jezykow (angielski,
hiszpanski, francuski, niemiecki, portugalski
brazylijski, rosyjski, chinski uproszczony lub japoriski).
Transparency \Wybierz te opcje, aby zmieni¢ poziom
(Przezroczy- przezroczystosci menu, przesuwajac dzojstik (min. 0/
stos¢) maks. 100).
Timer Ustawia czas, przez jaki menu OSD ma by¢ aktywne

(Czasomierz)

od ostatniego momentu, kiedy przycisk byt nacisniety.

Przesun dzojstik, aby ustawi¢ suwak w odstepach 1-
sekundowych, od 5 do 60 sekund.
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Lock (Blokada) Poprzez zablokowanie przyciskéw sterowania
monitora mozna zapobiec dostepowi do nich przez
nieupowaznione osoby. Zapobiega to rowniez
przypadkowej aktywacji w konfiguracji wielu
monitoréw obok siebie.

Menu Buttons (Przyciski menu): Wszystkie
funkcje dzojstika sa zablokowane i uzytkownik nie
ma do nich dostepu.

Power Button (Przycisk zasilania): Tylko
przycisk zasilania jest zablokowany i niedostepny
dla uzytkownikow.

Menu + Power Buttons (Przyciski menu +

zasilania): Dzojstik i przycisk zasilania sg

zablokowane i uzytkownik nie ma do nich dostepu.
Domysine ustawienie to Disable (Wytacz).

Alternatywna metoda blokady: Mozesz przesunaé
dzojstik w gére/dét/lewo/prawo i przytrzymac przez
4 sekundy, aby ustawi¢ opcje blokady przy uzyciu
menu podrecznego, a nastepnie nacisnac przycisk na
dzojstiku, aby potwierdzi¢ konfiguracie.

UWAGA: Aby odblokowa¢, przesun dzojstik w gore/
dot/lewo/prawo i przytrzymaj przez 4 sekundy, a
nastepnie naciénij przycisk na dzojstiku, aby
potwierdzi¢ zmiany i zamkng¢ menu podreczne.

Obstuga monitora | 51



Reset Menu
(Resetowanie
menu)

Umozliwia przywrécenie wszystkich ustawien menu
OSD do wartoéci fabrycznych.

Personalize
(Personalizo-

wanie)

Shortcut Key 1
(Klawisz skrétu

D

Shortcut Key 2
(Klawisz skrétu
2)

Shortcut Key 3
(Klawisz skrotu
3)

Uzytkownik moze wybra¢ funkcje Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych), Brightness/
Contrast (Jasnos¢/Kontrast), Input Source
(Zrédto wejscia), Aspect Ratio (Wspotczynnik
proporciji), PIP/PBP Mode (Tryb PIP/PBP), USB
Switch (Przetacznik USB) |ub Display Info
(Informacje o monitorze) i ustawic jg jako klawisz
skrétu.

Power Button
LED (Wskaznik
LED przycisku

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie wskaznika LED
zasilania w celu zmniejszenia zuzycia energii.

zasilania)
UsSB-C Domyslnym ustawieniem jest Off in Off Mode
Charging @ (Wyt. w trybie wytaczenie). \Wybranie ustawienia
65W On in Off Mode (Wi. w trybie wytaczenie) moze
(kadowanie spowodowac automatyczne tadowanie notebooka lub
USB-C & urzadzen przenosnych przez kabel USB typu C,
65 W) nawet jesli monitor przejdzie w tryb wytaczenia.
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Other USB
Charging (Inne

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji tadowania
USB typu A i USB typu C (porty pobierania danych)

- kadowanie w trybie gotowosci monitora.

USB) UWAGA: Opcja ta jest dostepna tylko po odtaczeniu
przewodu USB typu C (portu przesytania danych). Po
podtaczeniu przewodu USB typu C funkcja Other
USB Charging (Inne - kadowanie USB) przejmuje
stan zasilania hosta USB i opcja nie jest dostepna.

Fast Wakeup  Domysine ustawienie to Off (Wyt.). Wybor
(Szybkie ustawienia On (W+.) moze uniemozliwi¢

wybudzenie)

przechodzenie monitora w tryb gotowosci.
Nacisniecie przycisku dzojstika moze rowniez
obudzi¢ monitor po jego przejsciu w stan gotowosci.

Reset
Personalization
(Zresetuj
personalizacje)

Zresetowanie wszystkich ustawien menu
Personalize (Personalizowanie) do wartosci
fabrycznych.

Others (Inne)

Wybierz te opcje, aby dostosowac ustawienia OSD,
np. DDC/CI, LCD Conditioning (Dostosowywanie
monitora LCD) itd.

H #

PIP/PBP

uss

&
=]
m
0
5]

g

Display Info
(Informacje o
monitorze)

Wyswietla informacje o biezacych ustawieniach
monitora.
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DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
pozwala ustawi¢ ustawienia monitora przy uzyciu
oprogramowania na komputerze. Funkcje te mozna
wytaczy¢, wybierajac opcje Off (Wyt.).

Wiacz te funkcje w celu zapewnienia najlepszej
funkcjonalnosci uzytkownikom oraz optymalnej
wydajno$ci monitora.
LCD Conditio- Pomaga wyeliminowac¢ drobne przypadki
ning zatrzymywania sie obrazu. W zaleznosci od stopnia
(Dostosowywa- zatrzymywania sie obrazu, uruchomienie programu
nie monitora  moze zaja¢ dtuzsza chwile. Mozesz wigczy¢ te
LCD) funkcje poprzez wybranie opcji On (WH.).
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Firmware
(Oprogramowa-
nie sprzetowe)

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego
monitora.

Service Tag
(Etykieta
serwisowa)

Wyswietla etykiete serwisowa monitora. Te dane sa
wymagane przy probie uzyskania pomocy technicznej
przez telefon, sprawdzaniu stanu gwaranciji,
aktualizacji sterownikow witrynie firmy Dell itd.

Reset Others
(Resetuj inne)

Zresetowanie wszystkich ustawiert menu Others
(Inne) do wartosci fabrycznych.

Factory Reset
(Przywracanie
ustawien
fabrycznych)

Zresetuj wszystkie warto$ci ustawien wstepnych do
domyslnych ustawien fabrycznych. Sa to réwniez
ustawienia uzywane przy wykonywaniu testow

zgodnosci z normami ENERGY STAR®,
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Komunikat ostrzegawczy menu ekranowego

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujgcy
komunikat:

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sygnatu odbieranego z
komputera. Informacje dotyczace poziomych i pionowych zakreséw adresowania
czestotliwosci tego monitora znajduja sie w czesci Specyfikacje monitora. Zalecany
tryb to 3440 x 1440.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastepujacy komunikat:

W przypadku wyboru ustawienia Brightness (Jasnos¢) po raz pierwszy zostanie
wy$wietlony nastepujacy komunikat:
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% UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Yes (Tak), nastepnym razem, gdy
bedziesz mie¢ zamiar zmiany ustawienia Brightness (Jasnos¢),
komunikat nie zostanie wyswietlony.

Gdy bedziesz zmienia¢ domys$ine ustawienie funkciji oszczedzania energii po raz

pierwszy, np. USB-C Charging & 65W (kadowanie USB-C & 65 W), Other

USB Charging (Inne - kadowanie USB) lub Fast Wakeup (Szybkie

wybudzenie), zostanie wySwietlony nastepujacy komunikat:

Changing to this setting (v vill increa: r consumption.

% UWAGA: Jesli wybierzesz opcje Yes (Tak) dla dowolnej funkciji ze
wspomnianych powyzej, nastepnym razem, gdy bedziesz mie¢ zamiar
zmiany ustawien tych funkcji, komunikat nie zostanie wyswietlony. W
przypadku przywracania do ustawien fabrycznych komunikat zostanie
wyswietlony ponownie.

Gdy monitor przechodzi do trybu gotowosci, zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.
Przed aktywacja funkcji Lock (Blokada) pojawi sie nastepujacy komunikat:

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons r to the User’s Guide.

Yes
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% UWAGA: Komunikat moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych ustawien.

Menu OSD bedzie tylko dziata¢ w typowym trybie operacyjnym. Jesli nacisniesz

przycisk na dzojstiku w trybie gotowosci, w zaleznosci od wybranego wejscia
zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat:

Uruchom komputer i monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.
% UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.

Jesli zostanie wybrane wejscie USB typu C, DisplayPort lub HDMI i odpowiedni
kabel nie zostanie podtaczony, zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznosci od
podtaczonego sygnatu zrédtowego.

Jesli monitor jest w trybie wejécia DP/HDMI i przewdd USB typu C jest podtaczony
do notebooka z obstuga Trybu alternatywnego DP, wiaczenie Auto Select for USB-
C (Automatyczne wybieranie USB-C) spowoduje wyswietlenie nastepujacego
komunikatu.
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Gdy wybrana jest funkcja Factory Reset (Przywracanie ustawien
fabrycznych), zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat:

W przypadku wybrania Yes (Tak), zostanie wy$wietlony nastepujacy komunikat.

Zobacz Wykrywanie i usuwanie usterek, aby uzyska¢ wiecej informacii.
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Ustawianie maksymalnie rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora:
W systemach Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1:
1. W przypadku systemow Windows® 8 i Windows® 8.1 kafelek Pulpit, aby
przetaczy¢ na klasyczny pulpit.
2. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i wybierz Rozdzielczosé¢ ekranu.
3. Kliknij liste rozwijana Rozdzielczos¢ ekranu i wybierz pozycje 3440 x 1440.
4. Kliknij OK.
W systemie Windows® 10:

1. Kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy i kliknij opcje Ustawienia
wyswietlania.

2. Kliknij Zaawansowane ustawienia wyswietlania.
3. Kliknij liste rozwijang Rozdzielczo$¢ i wybierz pozycje 3440 x 1440.
4. Kliknij Zastosuj.

Przy braku wyswietlania 3440 x 1440 jako opcji warto$ci, moze by¢ niezbedne
wykonanie aktualizacji sterownika karty graficznej. Zaleznie od rodzaju komputera
wykonaj jedna z nastepujacych procedur:

Jezeli masz komputer stacjonarny lub przenosny firmy Dell:

Przejdz na strone sieci web http://www.dell.com/support, wprowadz znak
serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficzne;j.

Jezeli uzywasz komputera firmy innej niz Dell (przeno$ny lub stacjonarny):

Przejdz na strone pomocy technicznej posiadanego komputera i pobierz
najnowsze sterowniki karty graficzne.

Przejdz na strone sieci Web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki.
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Konfiguracja przetacznika KVM

Whbudowany przetacznik KVM umozliwia sterowanie nawet 2 komputerami przy
uzyciu jednego zestawu klawiatury i myszy podtaczonych do monitora.

a. W przypadku podiaczania HDMI + USB-B do komputera 1 oraz DP + USB-
C do komputera 2:

% UWAGA: Potaczenie USB typu C obstuguje teraz tylko przesytanie
danych.

Upewnij sie, ze ustawienie USB dla HDMI jest przypisane do USB-B @&, a
ustawienie DP do USB-C & 65W.

HDMI assign to
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b. W przypadku podtaczania HDMI + USB-B do komputera 1i USB-C do
komputera 2:

% UWAGA: Potaczenie USB typu C obstuguje teraz sygnat wideo i
przesytanie danych.

Upewnij sie, ze ustawienie USB dla HDMI jest przypisane do opcji USB-B & .

; UWAGA: Port USB typu C obstuguje tryb alternatywny DisplayPort,
dlatego nie ma potrzeby ustawiania USB dla USB-C.

% UWAGA: Podtaczajac urzadzenie do innych, niewyswietlonych powyzej
zrodet wejscia wideo, nalezy przy uzyciu tej samej metody
skonfigurowaé¢ odpowiednie ustawienia dla USB, aby sparowa¢ porty.
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Ustawianie funkcji automatycznego KVM
Aby skonfigurowa¢ funkcje automatycznego KVM dla monitora, postepuj wg
instrukciji:
1. Upewnij sie, ze ustawienie PIP/PBP Mode (Tryb PIP/PBP) jest w pozycji
Off (Wyt.).

2. Upewnij sig, ze opcja Auto Select (Autom. zrédto) ma wartos¢ On (WH). a
Auto Select for USB-C (Automatyczne wybieranie dla USB-C) — Yes
(Tak).

0:  Brightness/Contrast

@ color
3 Display
m eesper

® uss
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34 Monitor

Prompt for Multiple Inputs

3. Upewnij sie, ze porty USB i wejscia wideo sg odpowiednio potaczone.

34 Monitor

PIP/PBP

% UWAGA: W przypadku potaczenia USB typu C nie s3 wymagane dalsze
ustawienia.
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Uzywanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionowego

wydtuzenia

W, UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytacznie podtaczania stojaka
dostarczanego wraz z monitorem. W przypadku podtaczania stojaka
zakupionego z innego zrodta, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguraciji, zataczonymi do stojaka.

Nachylenie, obrét w poziomie
Po przymocowaniu stojaka do monitora mozna pochyla¢ i obraca¢ monitor tak, aby
uzyskac najlepszy kat wyswietlania.

50 21°

% UWAGA: Dostarczana podstawa nie jest zainstalowana fabrycznie.

Wydtuzenie w pionie

% UWAGA: Podstawe mozna wydtuzy¢ w pionie do 150 mm. Na
ponizszych rysunkach przedstawiono sposob wydituzania podstawy w

pionie.

150 mm
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Regulacja nachylenia

Gdy stojak bedzie przymocowany do monitora, bedzie mozna ustawi¢ odpowiedni
kat monitora za pomoca funkcji regulacji nachylenia.

“( Y
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Wykrywanie i usuwanie usterek

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej
czesci procedur, nalezy zastosowac¢ sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej
sprawdzenie prawidfowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer s
prawidtowo podfgczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomic
automatyczny test monitora, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.
2. Odfacz kabel wideo od komputera.
3. Wigcz monitor.

Jesli monitor nie moze wykry¢ sygnatu wideo, a dziata poprawnie, zostanie
wyéwietlony nastepujacy komunikat:

W; UWAGA: Komunikat moze by¢ nieznacznie inny w zaleznoéci od
podtaczonego sygnatu zrédiowego.
% UWAGA: W czasie trybu autotestu, dioda zasilania LED ma biaty kolor.

4. To okno jest rowniez wySwietlane podczas normalnego dziatania systemu,
jezeli zostanie odtgczony lub uszkodzony kabel video.

5. Wytacz monitor i podfacz ponownie kabel video; nastepnie wiacz komputer i
monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma
obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziafa prawidtowo.
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Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajace w okresleniu,
czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem monitora
lub komputera i karty graficzne.
Aby uruchomi¢ wbudowana diagnostyke:
1. Upewnij sig, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni
ekranu).
2. Przesun dzojstik w gore/dét/lewo/prawo i przytrzymaj przez ok. 4 sekundy, az
zostanie wyswietlone menu podreczne.
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3. Przesun dzojstik, aby zaznaczy¢ ikone Diagnostics (Diagnostyka) . a
nastepnie nacisnij przycisk na dzojstiku, aby potwierdzi¢. Zostanie wyswietlony
szary wzor testu.

4. Dokfadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
5. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby zmieni¢ wzory testu.

6. Powtdrz czynnosci 415 w celu sprawdzenia wyswietlania na ekranach:
czerwonym, zielonym, niebieskim, czarny, biatym i tekstowym.

7. Naciénij przycisk na dzojstiku, aby zamkna¢ program diagnostyczny.
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Typowe problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogdlne informacje dotyczace powszechnych
problemdw z monitorem, ktére moga wystapic i mozliwe rozwigzania tych

probleméw:
Typowe Co sie dzieje Mozliwe rozwigzania
symptomy

Brak video/ Brak obrazu Upewnij sig, ze kabel video faczacy

Wytgczona dioda monitor i komputer jest prawidfowo

LED zasilania podfaczony i zamocowany.
Sprawdz, czy dziata prawidtowo
gniazdo zasilania, uzywajac
dowolnego innego urzadzenia
elektrycznego.
Upewnij sig, ze zostat do konca
nacisniety przycisk zasilania.
Upevvnij sie, ze w menu Input Source
(Zrédto wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrodto wejscia.

Brak video/ Brak obrazu lub Zwieksz elementy sterowania jasnosci

Wiaczona dioda brak jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

LED zasilania

Wykonaj funkcje autotestu w celu
sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom wbudowang diagnostyke.
Upewnij sie, ze w menu Input Source
(Zrédto wejscia) wybrane zostato
prawidtowe zrodto wejscia.

Obraz niewyrazny
|ub nieostry

Staba ostrosé

Wyeliminuj przedtuzacze wideo.

Z resetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Ustaw rozdzielczos¢ wideo na
prawidfowy format obrazu.
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Drzacy/
niestabilny obraz
video

Falujacy obraz lub
przerywanie ruchu

Z resetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Sprawdz czynniki sSrodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i
wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
plamy

Klika razy wigcz i wyfacz zasilanie.

Trwale wytaczone piksele to naturalna
wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informaciji
na temat jako$ci i zasad dotyczacych
pikseli monitora Dell, pod adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

Wypalone piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie jasne
plamy

Klika razy wigcz i wytacz zasilanie.

Trwale wytgczone piksele to naturalna
wada technologii LCD.

W celu uzyskania dalszych informacji
na temat jakosci i zasad dotyczacych
pikseli monitora Dell, pod adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

Problemy z Obraz za ciemny Z resetuj monitor do ustawien
jasnoscia lub za jasny fabrycznych.
Wyreguluj elementy sterowania
jasnoéci i kontrastu poprzez OSD.
Znieksztatcenia Ekran nie jest Z resetuj monitor do ustawien
geometryczne prawidtowo fabrycznych.
wys$rodkowany
Poziome/pionowe Na ekranie Z resetuj monitor do ustawien
linie wysSwietla sie fabrycznych.

jedna lub wiecej
linii

Wykonaj automatyczny test funkciji
monitora i sprawdz, czy linie te
wystepuja rowniez w trybie
automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.
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Problemy Obraz na ekranie

Z resetuj monitor do ustawien

dotyczace jest pomieszany fabrycznych.

synchronizacji lub pourywany Wykonaj autotest monitora i sprawdz,
czy rowniez w trybie autotestu obraz
jest rowniez pomieszany.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom ponownie komputer w
trybie awaryjnym.

Zagadnienia Widoczny dym lub Nie nalezy podejmowac¢ zadnych

zwigzane z iskry czynnos$ci usuwania usterek.

bezpieczenstwem Natychmiast skontaktuj sie z firma
Dell.

Okresowe Wadliwe dziatanie Upewnij sie, ze kabel video stuzacy do

problemy monitora pojawia podtaczania monitora do komputera

sie i zanika jest prawidtowo podtaczony i

zamocowany.

Z resetuj monitor do ustawien
fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkciji
monitora i sprawdz, czy rowniez w
trybie automatycznego testu
pojawiajg sie okresowe problemy.

Brakujace kolory ~ Brak kolorow
obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu
sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video stuzacy do
podfaczania monitora do komputera
jest prawidtowo podfaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy w zfaczu kabla video nie
ma wygietych lub potamanych szpilek.
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Nieprawidfowe
kolory

Niewtasciwe
kolory obrazu

Zmien ustawienia opcji Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych) w
menu OSD Color (Kolor) w
zaleznoéci od zastosowania.

Wyreguluj wartosci R/G/B w
obszarze Custom Color (Kolor
dostosowany) w menu OSD Color
(Kolor).

Zmien Input Color Format (Format
wejscia koloréw) na PC RGB lub
YPbPr w menu OSD Color (Kolor).

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie
statego obrazu na
monitorze po
pozostawieniu go
przez dtuzszy
czas

Na ekranie
pojawia sie staby
cien z obrazu
statycznego

Ustaw ekran tak, aby wytaczat sie po
kilku minutach bezczynnosci. Mozna
to dostosowac¢ w Opcjach zasilania
systemu Windows lub w ustawieniach
oszczedzania energii komputera Mac.

Alternatywnie, uzyj dynamicznie
Zmieniajacego sie wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Typowe Co sie dzieje Mozliwe rozwiagzania
symptomy
Zamaty obraz na  Obraz jest Sprawdz ustawienie Aspect Ratio

ekranie

wysrodkowany na
ekranie ale nie
wypetnia catego
obszaru widzenia

(Wspoétczynnik proporcji) w menu
OSD Display (Wyswietlacz).

Z resetuj monitor do ustawien
fabrycznych.
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Nie mozna ustawi¢
monitora za
pomoca dzojstika

OSD nie wyswietla -

sie na ekranie

Wyitacz monitor, odtacz przewdd
zasilajgcy, a nastepnie podtacz go z
powrotem i wigcz monitor.

Sprawdz, czy jest zablokowane menu
OSD. Jedli tak, przesun w gore/dot/
lewo/prawo i przytrzymaj przez 4
sekundy, aby je odblokowac (wiecej
informacji znajduje sie w Lock
(Blokada)).

Brak sygnatu
wejscia po
nacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika

Brak obrazu,
Swiatto diody LED
jest biate

Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, poprzez
przesuniecie myszy lub naci$niecie
dowolnego przycisku na klawiaturze.
Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo podtaczony. W razie
potrzeby podtgcz go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz
video.

Obraz nie wypenia
catego ekranu

Obraz nie wypemia -

wysokoéci lub
szerokosci ekranu

Jest to spowodowane réznymi
formatami video (wspdtczynnik
proporcji) DVD, monitor moze
wyswietla¢ na catym ekranie.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Brak wideo po
podfgczeniu przez
port HDMI/
DisplayPort/USB
typu C

W przypadku
podtaczenia do
klucza
sprzetowego/
urzadzenia
dokujacego przez
port nie ma obrazu
wideo po
odfaczeniu/
podfaczeniu kabla
z notebooka

Odfacz kabel HDMI/DisplayPort/USB
typu C od klucza sprzetowego/
urzadzenia dokujacego, a nastepnie
podiacz kabel dokujacy HDMI/
DisplayPort/USB typu C do notebooka.
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Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus)

Typowe
symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Nie dziafa interfejs Nie dziataja
USB urzadzenia
peryferyjne USB

Sprawdz, czy monitor jest Wiaczony.

Podfacz ponownie do komputera kabel
przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

Whylacz, a nastepnie wiacz ponownie
monitor.

Uruchom ponownie komputer.

Niektore urzadzenia USB, takie jak
zewnetrzny przeno$ny dysk twardy,
wymagajg zasilania pradem o wyzszej
mocy; podtacz urzadzenie
bezposrednio do systemu
komputerowego.

Port USB typu C
nie dostarcza
zasilania

Urzadzenia
peryferyjne USB
nie sq tadowane

Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie
jest zgodne ze specyfikacja USB-C.
Port USB typu C obstuguje urzadzenia
USB 3.2 Gen1 oraz moc wyjsciowa

65 W.

Upewnij sie, ze uzywasz kabla USB
typu C dostarczonego wraz z
monitorem.
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Interfejs

SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2
Gen) jest wolny

Urzadzenia
peryferyjne
SuperSpeed USB
5 Gb/s (USB 3.2
Gen1) dziataja
wolno lub w ogdle

Sprawdz, czy komputer jest zgodny ze

standardem SuperSpeed USB 5 Gb/s

(USB 3.2 Genl).

Niektore komputery posiadaja porty
USB 3.2, USB 2.0 i USB 1.1. Sprawdz,
czy uzywany jest prawidtowy port

nie dziataja USB.
Podtacz ponownie do komputera kabel
przesytania danych.
Podfgcz ponownie urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).
Uruchom ponownie komputer.
Bezprzewodowe  Czas reakcji Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy
urzadzenia bezprzewodowych urzadzeniami peryferyjnymi USB 3.2 a
peryferyjne USB urzadzen bezprzewodowym odbiornikiem USB.
zostang  peryferyinych USB . ystaw bezprzewodowy odbiornik USB
wytgczone, jesli jest wolny lub mozliwie jak najblizej
podigczone urzgdzenia te bezprzewodowych urzgdzen
zostanie dziatajg tylko

urzadzenie USB
3.2

wtedy, gdy
zmniejsza sie
odlegtos¢
pomiedzy danym
urzadzeniem a jego
odbiornikiem

peryferyjnych USB.

Uzyj przedtuzacza kabla USB, aby
ustawi¢ bezprzewodowy odbiornik
USB jak najdalej od portu USB 3,2.
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Dodatek

PRZESTROGA: Instrukcje bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGA: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub
procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowac
narazenie na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z
pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ bezpieczenstwa, sSrodowiska
i regulacji prawnych (SERI).

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepisow, mozna uzyska¢ na stronie sieci
web przepisdbw zgodnosci, pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt z firma Dell
Klienci w USA powinni dzwoni¢ na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Baza danych produktéow UE etykiet energetycznych i kart
informacyjnych produktow

P3421W: https://eprel.ec.europa.eu/qr/347530

% UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego,
informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w liscie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktow
Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego.

Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore z ustug moga byé¢ w

Twoim rejonie niedostepne.

Pomoc techniczna online — www.dell.com/support/monitors

Kontakt z firmg Dell — www.dell.com/contactdell

Dodatek | 77


www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/support/monitors
www.dell.com/contactdell

	Informacje o monitorze
	Zawartość opakowania
	Cechy produktu
	Identyfikacja części i elementów sterowania
	Specyfikacje monitora
	Specyfikacje rozdzielczości
	Obsługa funkcji Plug and Play
	Interfejs USB (Uniwersalna magistrala szeregowa)
	Jakość monitora LCD i zasady dotyczące pikseli
	Wskazówki dotyczące konserwacji

	Ustawienia monitora
	Podłączanie podstawy monitora
	Podłączanie monitora
	Organizacja przebiegu kabli
	Zdejmowanie podstawy monitora
	Zestaw do montażu na ścianie VESA (opcjonalny)

	Obsługa monitora
	Włączanie monitora
	Sterowanie dżojstikiem
	Używanie menu ekranowego (OSD)
	Ustawianie maksymalnie rozdzielczości
	Konfiguracja przełącznika KVM
	Ustawianie funkcji automatycznego KVM
	Używanie nachylenia, obrotu w poziomie i pionowego wydłużenia

	Wykrywanie i usuwanie usterek
	Autotest
	Wbudowana diagnostyka
	Typowe problemy
	Problemy specyficzne dla produktu
	Problemy dotyczące USB (Universal Serial Bus)

	Dodatek
	Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczące przepisów
	Kontakt z firmą Dell
	Baza danych produktów UE etykiet energetycznych i kart informacyjnych produktów



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 2400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [3000 3000]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


